Co prinasi vitr
aneb Z niziny do Velke kotliny

Velka kotlina

Vitr je chytil, zvedl a unasel, jako by byli pirka, obrovskou

. ye . . . ‘v . Jak proudi vitr
I'YCthStl. Letéli lellhO, vitr byl ChladHY? Stoupal stale vys a stale Pribéh popisuje proudéni vétru v horach, ktery spolu s dalsimi podminkami tvori
rychleji... Pak se zatocil, jakoby se propadl a ztratil silu. Pustil je. tzv. anemo-orografickym systém - zjednodusené systém piisobeni vétru v horach.
Pristal; Skké hu. Chvil; hliseli. al o v e Na navétrné strané kopce, smérem k jeho vrcholu, se proudéni vzduchu urychluje.
ristali v mekkem mechu. Vill Sé roziiizell, ale ste]ne nEZ]lStl 1, Na hrebeni je vitr nejrychlejsi, vyfoukava drobné castecky, v zimé odviva snih.

kde jsou. Teplota ale nebyla neprijemna, nasli i néco k jidlu. V z4vét#i za vrcholem se snih hromadi.
Rozhodli se, ze zustanou. A tak nasli novy domov...

What the wind brings, or From the lowland to Velka kotlina

Wind is one of the agents which affect the richness of species in Velka kotlina. It blows over the ridges
and brings seeds, parts of plants, small animals. It often carries them from far away, from the lowlands
and warmer regions. Over the ridge, it slows and deposits its load on the slopes and bottom of the
cirque. On the windward side of the hill, towards its peak, air movement speeds up. On the ridges, the
wind is fastest, blowing small particles, in winter carrying snow. In places sheltered from the wind, the
snow builds up. Large layers and extensive snowdrifts can achieve thicknesses of 10 m. When these
layers slip away in the upper parts of the basin, avalanches are formed.

Was bringt der Wind oder Aus der Ebene in das Gebiet Velka Kotlina

Der Wind ist einer der Faktoren, die Einfluss auf den Artenreichtum im Gebiet Velka Kotlina haben.

Er blast tiber die Kimme und transportiert Samen, Pflanzenstiicke, kleinere Tiere. Oftmals bringt er
sie aus groflen Entfernungen, aus Niederungen und wiarmeren Gebieten. Hinter dem Kamm wird er
langsamer und l4dt seine Fracht an den Hangen und am Boden des Kars ab. Auf der Wetterseite eines
Hiugels, in Richtung zu seinem Gipfel, beschleunigt sich die Luftstromung. Auf dem Kamm ist der Wind
am schnellsten, er blast kleinere Teile auf, im Winter weht er den Schnee weg. Im Windschatten hinter
dem Gipfel sammelt sich der Schnee an. Grof3e Schichten und ausgedehnte Verwehungen erreichen
eine Machtigkeit bis zu 10 m. Wenn diese Schichten im oberen Teil eines Kessels abreifden, entstehen
Lawinen.

Co przynosi wiatr albo Z nizin do Wielkiej Kotliny

Wiatr to jeden z czynnikéw, ktére maja wplyw na bogactwo gatunkowe na tym obszarze. Wiatr wieje
przez grzbiety goéry, przynosi nasiona, kawatki roélin, drobne zwierzeta. Czesto przynosi je z daleka,
z nizin i cieplejszych obszaréw. Za grzbietem traci predkosc i odklada swéj tadunek na stokach

oraz dnie karu. Po nawietrznej wzgoérza, w kierunku szczytu, prad wiatru przyspiesza. Na grzbiecie
wiatr jest najszybszy, wydmuchuje drobne czastki, w zimie natomiast zwiewa $nieg. Po zawietrznej
stronie, za szczytem gromadzi sie $nieg. Grube warstwy oraz rozlegle zaspy $niezne osiagaja nawet
10m. Kiedy w goérnej czesci kotliny warstwy te sie zetna, powstana lawiny.

Vite, ze kdysi, snad jiz od 15. stoleti, se na hornich
svazich Velké kotliny i okolnich holich kazdorocné
pasla stada dobytka? Pastva méla velky vliv

na rozsireni rady druhu rostlin a zivocichu

Z niziny do Velké kotliny v jesenickém bezlesi. Po ukonceni pastvy v prvni
poloviné 20. stoleti rada rostlin a s nimi i hmyzu

zacala mizet.

Kratky pribéh je patrné pribéhem mnoha
rostlin a zivocichu ve Velké kotliné, nebot
vitr je jednim z cinitelu, které maji vliv

na bohatstvi druhi. Fouka pres hrebeny

a prinasi seminka, kousky rostlin, drobné
zivocichy. Mnohdy je nese z velké dalky,

z nizin a teplejsich oblasti. Za hrebenem
zpomali a ulozi sviij naklad na svahy a dno
karu.

Kdyz se snih hromadi

V zavétri za vrcholem Vysoké hole se ve Velké kotliné kazdou zimu
nahromadi velké mnozstvi snéhu. Velkeé vrstvy a rozsahlé zavéje dosahuji
mocnosti az 10 m. Kdyz se tyto vrstvy v horni casti kotliny utrhnou,
vznikaji laviny. Pokud laviny nesjedou, zavéje na jare odtavaji postupné

a snih zde vydrzi do cervna, nékdy az do cervence. Délka snéhové pokryvky
ma velky vliv na rozmisténi ruznych druhu rostlin a zivocichu a jejich
spolecenstev v kotliné.

Vite, ze mnohé vzacné druhy rostlin nasly posledni
utocisté na skalach Velkeé kotliny?

Vite, ze kamzik je v Jesenikach nepuvodni a byl
zde vysazen v roce 1913? Spasa vzacné rostliny
na skalach, kam se puvodni druhy bylozravcu
nedostanou.

V teple a zavétri
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nez na hrebenech okolnich hor, treba Pradédu, ktery patri k nejvétrnéjsim

mistum str¥edni Evropy.
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